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Oswiadczenie skierowane do ministra spraw zagranicznych Radostawa Sikorskiego

Po II wojnie $wiatowej stosunki polsko-niemieckie az do zjednoczenia Niemiec w 1990 r. opieraly sie
na ukladach i porozumieniach Polski z dwoma panstwami niemieckimi.

Przelom demokratyczny w Polsce zapoczatkowany przez ,Solidarno$¢”, upadek muru berlinskiego
i zjednoczenie Niemiec to historyczne wydarzenia, ktére stworzyly przestanki dla realnego polsko-nie-
mieckiego pojednania i porozumienia. Zgodne przekonanie, ze zjednoczenie Niemiec i pelna, obejmujaca
~-oba pluca” Europy, jak powiedzial przed laty Jan Pawetl II, integracja europejska, leza w zywotnym inte-
resie naszych panstw i narodéw, stanowito fundament polsko-niemieckiego wspoétdziatania po 1989 r.
Polacy poparli zjednoczenie Niemiec. Z kolei Niemcy stanowczo opowiedzieli si¢ za uczestnictwem Polski
w strukturach europejskich i euroatlantyckich. Wtedy to minister spraw zagranicznych RP K. Skubi-
szewski sformulowal pojecie polsko-niemieckiej wspo6lnoty intereséw. Do historii przeszla ,msza pojedna-
nia” w Krzyzowej z udzialem premiera T. Mazowieckiego i kanclerza H. Kohla w 1989 r. Obaj szefowie
rzadow przyjeli tak zwane wspolne oswiadczenie, ktore stalo si¢ podstawa do nadania stosunkom Polski
ze zjednoczonymi rok poézniej Niemcami nowego charakteru i stworzenia odpowiednich ram traktato-
wych. W slad za tym w dniu 14 listopada 1990 r. Polska i Niemcy zawarly traktat o potwierdzeniu istnie-
jacej granicy, w ktorym zjednoczone Niemcy uznaly ostateczny charakter polskiej granicy zachodniej,
anastepnie, w dniu 17 czerwca 1991 r., traktat o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspolpracy. Stanowi on
solidng baze dla rozwoju wzajemnych stosunkow we wszystkich dziedzinach wspolpracy.

Niestety, naklad wydanego drukiem w dwujezycznej wersji traktatu miedzy Rzeczapospolita Polska
a Republika Federalna Niemiec o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspolpracy z 17 czerweca 1991 r. wy-
czerpal si¢ i nie jest dostepny dla potrzebujacych go Polakéw mieszkajacych w Niemczech. Z tego powo-
du, na prosbe¢ Polakéw mieszkajacych w Niemczech zwracam si¢ do Pana Ministra z wnioskiem
o ponowna pilna jego edycje. Polacy nie moga zakupi¢ zadnego egzemplarza, aby zapoznac si¢ z ustale-
niami, co utrudnia im dochodzenie swoich uprawnienn w niemieckich urzedach. Urzednicy niemieccy
bardzo cze¢sto wykazuja si¢ nieznajomoscia postanowien traktatu i dopiero przedstawienie jego tekstu
umozliwia wyegzekwowanie odpowiednich zachowan i decyzji.

Bardzo uprzejmie prosze o potraktowanie tego wniosku jako waznego i pilnego.
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